
13 i мая i пятница ( 2005 , #085/8бз/НАННЫ-2ОО5 | 11 

■ персона

“я — дикий зверь в ловушке”
Шарлотта Рэмплинг —Газете

Одна из самых 
таинственных 
и привлекательных 
актрис мирового кино, 
англичанка-француженка 
Шарлотта Рэмплинг, 
стала первой яркой 
звездой Каннского 
фестиваля, на открытии 
которого был показан 
фильм Доминика Молля 
«Лемминг» 
с ее участием. Сразу 
после премьеры 
с Шарлоттой Рэмплинг 
побеседовал Антон 
Долин.

В начале фильма вы появляе­
тесь на экране в темных очках, 
несмотря на поздний вечер. 
Это прописано в сценарии?

Очки — это экран. Моя героиня 
замкнута в своем мире, а с ос­
тальной вселенной никак общать­
ся не желает. Очки ей помогают. 
Поэтому из дому она выходит 
в очках, за стол садится в очках... 
А еще это изощренная форма ос­
корбления окружающих. Выраже­
ние неуважения. В общем, силь­
ное высказывание!

Похоже, ваша таинственная, 
одновременно притягивающая 
и отталкивающая героиня вам 
близка?

Все мои героини мне близки, 
все они части близкого мне ми­
ра — в том числе Алис из «Лем­
минга». Не подумайте, что в моей 
жизни бывали подобные ситуа­
ции, просто я прожила на экране 
ее судьбу. Страдание, безнадеж­
ность, бесконечные шрамы...

Она продолжает тот путь, кото­
рый я начала с первых моих ро­
лей в кино. С этой дороги я нико­
гда не сходила. И не сойду. Мои 
героини не боятся показать силу 
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своих чувств, не стесняются сво­
ей уязвимости.

Ваша карьера — способ 
скрыть от мира себя настоящую 
или, наоборот, самовыражение?

Мои роли и фильмы помогают 
мне открывать себя саму, мои ре­
сурсы, желания и возможности. 
Я учусь многому — в отношении 
себя, жизни, других людей. Де­
лать роль, которая ничему не нау­
чит, а только принесет извест­
ность или деньги, — это не для 
меня. Меня много раз спрашива­
ли, не боюсь ли я за свою карье­
ру, а я отвечала, что для меня 
не существует карьеры — есть 
только выбор. Я защитник идеи 
свободы, пусть даже дикой. Хочу 
делать лишь то, что соответствует 
мне, что мне близко. Тут нет таких 
понятий, как «правильно» или 
«неправильно».

Это что-то физиологическое?
Да, именно так. Физиологиче­

ское, интуитивное. Я бы даже ска­
зала, животное. Иногда я импуль­
сивно на что-то соглашаюсь, а по­
том начинаю жалеть. Такая уж я 
есть. Я как загнанное животное, 
дикий зверь в ловушке. Потому 
он и кидается на других. На тех, 
кто пытается его приручить.

Вот что помогло вам найти об­
щий язык с обезьяной в филь­
ме «Макс, моя любовь»...

(Смеется.) Точно подмечено! 
Раньше я об этом не думала. 
Но играть эту роль мне было лег­
ко и приятно.

В «Лемминге» тоже очевидна 
параллель между вашим персо­
нажем и вынесенным в заголо­
вок зверьком. Почему вы согла­
сились на эту небольшую роль?

Величина роли для меня ника­
кого значения не имеет. Значение 
имеет значение! То есть роль пер­
сонажа в рассказанной истории.

В этой истории мой персонаж — 
неостановимая сила, влияющая 
на ход событий. Сценарий Доми­
ника Молля тоже был очень силь­
ным текстом, и меня сразу обна­
дежила уверенность режиссера 
в собственных силах. Потом выяс­
нилось: во время работы над 
фильмом, когда отобраны нужные 
ему актеры, Доминик позволяет 
им делать что заблагорассудится, 
главное, чтобы они выражали 
свою внутреннюю сущность.

Вы осознаете, что современ­
ные молодые режиссеры, обра­
щаясь к вам. придают огромное 
значение багажу ваших преды­
дущих ролей? Вас это не оби­
жает?

Это никогда не было для меня 
проблемой. Лично со мной это 
не связано, только с моим про­
фессиональным поиском своей 
дороги в кинематографе. Багаж 
ролей— мой несгораемый капи­
тал, и, беря меня в фильм, режис­
сер так или иначе принимает 
и этот капитал. Я же даю ему то, 
чем обладаю.

Вы нарочно с самого начала 
карьеры отвергали простые 
роли?

Да. Они меня не интересовали. 
Даже утомляли, еще на стадии 
чтения сценария. Поначалу я бы­
ла поп-персонажем, моделью 
из Лондона 1970-х. Потом я уста­
ла, очень быстро. Развлечения 
мне не были нужны. Я хотела про­
бить свой кинематографический 
путь сквозь скалу, чтобы он был 
нелегким!

Ларс фон Триер рассказывал, 
как, будучи молодым режиссе­
ром, он признался в любви к 
«Ночному портье» Лилиане Ка­
вани, а она закричала, что этот 
фильм уже давно ей осточер­
тел. Вам тоже?

Нет. Я сама выбрала этот 
фильм, я хотела в нем сняться. 
Мне было 24 года, у меня был 
двухмесячный ребенок и совсем 
не было денег. Проект был ужас­
но странным, необычным, а мне 
предлагали роли куда проще. 
Но я чувствовала, что должна 
сняться в «Ночном портье». Как 
же мне это теперь отменить? 
И зачем? «Ночной портье»— 
звезда в моей жизни. Кстати, ду­
маю, что, если вы сейчас спроси­
те о том же у Лилианы Кавани, 
она ответит тоже, что и я. Годы 
прошли, она остыла.

А из других фильмов что 
бы вы назвали в первую оче­
редь?

Работы у Вуди Аллена, Сидни 
Люмета. «Макс, моя любовь» На- 
гисы Осимы, «Плотъ орхидеи» Па­
триса Шеро.

Всегда фильмы ярких режис­
серов. фестивальных авторов...

Да. Всегда так было. Меня инте­
ресует встреча с личностью.

Кто совершает первый вы­
бор? Вы или режиссер?

Режиссер. Мне необходимо 
знать, что именно я ему нужна, 
а не наоборот. Знать, что он обо 
мне думает. Или чувствует. Нико­
гда я не смогла бы навязываться 
тому, кто меня не хочет, застав­
лять его меня приглашать!

Вы уже общались с призрака­
ми в «Под песком», а в «Леммин­
ге» превратились в призрака.

(Смеется.) Об этом я тоже 
не подумала! Вы совершенно пра­
вы, я стала привидением.

А вы когда-нибудь думали 
в реальности вселиться в кого- 
нибудь, безраздельно кем-ни­
будь обладать?

Это для меня и есть настоящий 
творческий акт! Мой характер по­
зволяет мне делать что-то подоб­
ное. Но не в личной жизни, а при 
помощи кинематографа. Это сво­
его рода соблазнение, очарова­
ние. Да что там, и в моей личной 
жизни бывало подобное. Хотя без 
колдовства.

Вы обсуждали ту магию, ко­
торая присутствует в фильме, 
с Домиником Моллем?

Нет. Доминик не из тех, кто бу­
дет с тобой обсуждать свой замы­
сел. Все они такие, теперешние 
молодые режиссеры. Анализ 
их не интересует. А если интере­
сует, то не на словах, а только 
в фильмах. Такое уж поколение. 
Это мы в свое время увлекались 
анализом...

Франсуа Озон тоже всегда от­
казывается объяснять, что он 
имел в виду.

Не только вам, но и мне, когда 
я у него снимаюсь! (Смеется.)

Вы когда-либо задавались во­
просом, считать себя француз­
ской актрисой или английской?

Я англичанка, прирожденная 
англичанка. Но сниматься я могу 

где угодно — во Франции, в Аме­
рике... Правда, англичане немно­
го нервничают и ревнуют, глядя 
на мои многочисленные француз­
ские роли.

А в настоящем крупнобюд­
жетном голливудском фильме 
вам не хотелось бы сняться?

Как это не хотелось бы? 
Да я же в нем сейчас снимаюсь! 
Я имею в виду «Основной ин­
стинкт 2». Рассказать о сюжете 
не могу, нельзя. Надо бы мне, 
кстати, первую часть пересмот­
реть. Я ее уже плохо помню. 
Двенадцать лет назад я видела 
ее здесь, в Каннах, а место 
у меня тогда было во втором, 
кажется, ряду. Вот и представь­
те себе, как я сижу, просто раз- 
давленная этими масштабами, 
а -аде мной нависает гигант­
ская голая Шэрон Стоун! (Сме­
ется. Я, кстати, тут выступаю 
с-ей в паре. Она играет 
ту же героиню, что и там. Меж­
ду прочим, этот фильм как раз 
о том колдовском обладании, 
очаровании мужчины женщи­
ной, о котором мы только что го­
ворили. О ситуации, в которой 
мужчина абсолютно беспомо­
щен перед женщиной. Очень, 
кстати, жизненной ситуации. 
Один раз мужчина еще может 
отказать, но во второй, третий, 
четвертый раз? Нет.

Вы до сих пор часто соглаша­
етесь на очень рискованные 
проекты. А границы для вас су­
ществуют?

Ну разумеется! Например, в не­
давней серии фотографий, сде­
ланных в Германии, я нахожусь 
рядом с обнаженным мужчиной, 
одетая в изысканное платье. Если 
бы мне предложили, напротив, 
быть обнаженной рядом с одетым 
мужчиной, я бы точно не согласи­
лась. Ни за что.

А мне казалось, что вы легко 
снимаетесь без одежды: взять 
хотя бы «Бассейн» Озона...

И все равно, границ я не пере­
хожу. Вспомните, к примеру, сце­
ну с пожилым садовником в «Бас­
сейне», в которой я абсолютно об­
нажена. Я сразу сказала Франсуа: 
ты делай что хочешь, но при том 
условии, что я останусь непод­
вижной. Так и произошло. Если 
бы двигалась я, а не садовник, 
это было бы элементарно некра­
сивым. И не сексуальным. И Озон 
согласился, хотя до тех пор я его 
во всем слушалась.
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нырнувшая в бассейн

Шарлотта Рэмплинг роди­
лась в Великобритании 
5 февраля 1945 года. Учи­
лась в Англии и Франции, 
одинаково хорошо владеет 
английским и французским. 
В начале 1960-х стала из­
вестной моделью, но вскоре 
ушла с подиума в кино. 
В 1974-м прославилась 
на весь мир главной ролью 
в скандальной драме Лилиа­
ны Кавани «Ночной портье». 
Работала с Лукино Вискон­
ти, Патрисом Шеро, Джоном 
Бурманом, Вуди Алленом, 
Нагисой Осимой. На протя­
жении 20 лет была супругой 
Жана-Мишеля Жарра. В пос­
ледние годы удивила крити­
ков и зрителей рискованны­
ми ролями в фильмах Фран­
суа Озона «Под песком» 
(2000) и «Бассейн» (2003).


